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Comment commander / Anleitung zur BestellungCOMMENT COMMANDER / ANLEITUNG ZUR BESTELLUNG 

AlP2 TYPE 
fyp DREHRICHTUNG GRößE 
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Types de Pompe Standard/ Standard-Pumpentypen 

Joints / Dichtungen 
omil (T Plage / T Bereich = • l 0°C + 8 0°C) 
V 

Options/ Optionen 
TR 
VM 
OR•* � 
T 
Drainage/ Dränage 
EO= drainage inlerne/infeme Dränage 
E l = drainage externe/ externe Dränage G 1 / 4 

• * * * E2 = drainage externe/ externe Dränage 9 / 16-18 UNF
E3 = drainage exlerne/ exleme Dränage G3/8 

(uniquemenl pour oplion VM / nur für Option VM) 

1') = chomps 6 specilier si differeots du lype de 
pcmpe slondard / zu spezifizierende Felder, 
lofls Abweichung vom Standard 'Pumpentyp' 

I* *] = la ratofian reversible R esl dispcnible pour 
taules les lailles indiquees !sauf 61 / die 
reversierbare Drehrichtung R ist für alle 
angegebenen Größen /außer 6/ erhöltlich 

I' * ') = uniquemenl pour les types de pompe A el BKI/ 
nur für Pumpentypen A und BK 1 

I"' * * * 1 -= les ()(iFices de droinage sont usinE!s seloo lo 
specilicalian SAE J 1926/ 1 I1S0 11926-11 
relative aux arifices lileti,s avec joinl lorique. / 
Die Drönogeonschlüsse sind ousgelührl noch der 
Spezifikation SAE J 1926/ 1 /ISO 1 1926- I J 
bezüglich Gcwindconcchlü= mit ORing 
Dichtung 

omil = ffasque europeen + orbre TO + orifices E + joinls slondard / Europaflansch + Welle TO + Anschlüsse E + Standarddichtungen 
A = Hasque A + arbre C 1 + orifices FA + joinls slondard / Flansch A + Welle C 1 + Anschlüsse FA + Standarddichtungen 
BKl = ffasque BKl + arbre Tl + orifices D + joinls slandard / Flansch BK/ + Welle Tl + Anschlüsse D + Standarddichtungen 
BK2 = ßasque BK2 + orbre T2 + orifices D + joinls slandord / Flansch BK2 + Welle T2 + Anschlüsse D + Standarddichtungen 
BK4 = ffasque BK4 + arbre T2 + orifices D + joints slandard/ Flansch BK4 + Welle T2 + Anschlüsse D + Standarddichtungen 
BK7 ; ßasque BK7 + arbre GO + orifices D + joinls standard / Flansch BK7 + Welle GO + Anschlüsse D + Standarddichtungen 

Exemples / Beispiele: 
ALP206 ; pompe droite, 4.5 cc/lr, flasque europeen, arbre conique 1 :8, orifices brides type E, joinls slandard 

rechtsdrehende Pumpe, 4.5 cm'/U., Europaflansch, Kegelwelle 1 :8, geflanschte Anschlüsse E, Standarddichtungen 
ALP206-C0 = pompe droile, 4.5 cc/lr, flasque europeen, orbre cylindrique {CO), orilices brides type E, joinls standard 

rechtsdrehende Pumpe, 4.5 cm'/U., Europaflansch, Zylinderwelle (CO), geflanschte Anschlüsse E, Standarddichtungen 
ALP2BK2•[}6-E a pompe droile, 4.5 cc/1r, flosque ollemond corre, orbre coniqve l : 5, orifices bridoos type (EI, joinls srondord 

rechtsdrehende Pumpe, 4.5 cm'/U., Deutscher OuadracF/ansch, Kegelwelle 1 :5, geflanschte Anschlüsse (E), 
Standarddichiungen 

ALP2A·D-6-OR = pompe droile, 4.5 cc/lr, flasque SAE a 2 lrous, orbre cylindrique C 1, orifices filetes FA, joints slandord, joinl lorique OR sur le 
collel 
rechtsdrehende Pumpe, 4.5 cm'/U., Flansch SAE mit 2 Bohrungen, Zylinderwelle C 1, Gewindeanschlüsse FA, 
Standarddichiungen, OR Dichtung auf dem Bund 
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Zur Standardpumpe mitgeliefertes Zubehör: 
Scheiben-Passfeder (Bestellnummer 522057), 
Muffer M 12x 1.5 (Bestellnummer 523016), 
Federring (Bestellnummer 523005). 
Standardgewinde: Gewinde M6 • Nutztiefe 

 

Accessoires fournis avec la pompe standard 
clavette demHune (cade 522057), 
ecrou M l 2x l .5 !cade 523016), 
rondelle elastique lcade 5230051. 
Orifices standard : filetage M6, profondeur 
utile 13 mm, filetage MS profondeL1r utile 
17mm. 
Disponible sur demande arbre conique avec 
clavetle demHune epoisseur 3,2 mm l"T3"1. 

REFOULEMENT 
DRUCKIEITUNG 

A-A 

/ 3 mm, Gewinde MB • Nutztiefe / 7 mm. 
Auf Anfrage erhä//lich Kegelwelle mit 
Scheiben-Passfeder Stärke 3, 2 mm ("T3"). 

90 
88 
71.5 

8.5 N°4 

TYPE 
TYP 

CYllNDREE 
HUBRAUM 

DEBIT ö 1500 trs/mn 

FÖRDERVOWMEN BEI 
PRESSIONS MAXI 

MAXIMALE DRÜCKE 
VITESSE MAXI 

HÖCHSTGESCH· 

ALP2-D-6 
ALP2-0.9 

ALP2-0. I0 
ALP2-0. l 2 
AlP2D 13 
ALP2-0.16 

ALP2-0.20 

ALP2-0.22 

AlP2-0.25 

ALP2-0.30 

AlP2-0.34 
ALP2-0.37 

ALP2-0.40 

ALP2-0.50 

4,5 
6,4 
7,0 
8,3 
9,6 
11,5 
14,1 
16,0 
17,9 
21, 1 
23,7 
25,5 
28,2 
35,2 

6,4 
9,1 
10,0 
11,8 
13,7 
16,4 
20,l 
22,8 
25,5 
30, 1 
33,7 
36,4 
40,1 
50,2 

250 
250 
250 
250 
250 
230 
230 
210 
210 
180 
180 
170 
170 
140 

270 
270 
270 
270 
270 
250 
250 
225 
225 
195 
195 
185 
185 
155 

290 
290 
290 
290 
290 
270 
270 
240 
240 
210 
210 
200 
200 
170 

4000 
4000 
4000 
3500 
3000 
4000 
4000 
4000 
3600 
3200 
3000 
2800 
2500 
2500 

M 

d 

H 

18.5 

40 
28 12 

ASPIRATION 
SAUGLEITUNG 

:;, 
isi 

M12x1.5 

..-1:5 

DIMENSIONS 
ABMESSUNGEN 

45,5 93,5 13 
47 96,5 13 

47,5 97,5 13 
48,5 99,5 13 
49,5 101,5 13 
51 104,5 19 
53 108,5 19 

54,5 111,5 19 
56 114,5 19 

58,5 119,5 19 
60,5 123,5 19 
62 126,5 19 

13 M.6 30 
13 M6 30 
13 M8 40 
13 M8 40 
13 MB 40 
13 M8 40 
13 M8 40 
13 M8 40 
13 MB 40 
19 M8 40 
19 MB 40 
19 MB 40 

64 130,5 19 19 M8 40 
69,5 141,5 21 19 M8 40 


